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OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAZY JUTAYOI JIITEPATYPU

[lepexnactu TUTAYYy KHHUTY — 1€ HE TMPOCTO MepeAaTH 3MICT 3 OJIHI€El MOBU Ha
iHmry. Ile — Benmuka BiAMOBIAQNIBHICTD, aJKE BiJ TOYHOCTI Ta BUPA3HOCTI MEPEKIIaTy
3aJIeKUTh, YU 3MOXKE MaJICHbKE CEpIle BIATYKHYTHUCS Ha ICTOPIIO, YA 3MOKE BOHO
BIIYYyTH BCIO TTIMOMHY MOYYTTIB, 3aKjIa/ieHy aBTopoM. [lepekianay — 11e mpoBiIHUK Y
CBIT IUTAYO]1 ySIBH, 1 HOT0 3aBIaHHS — 30€pErTH BCIO Kpacy 1 4apiBHICTh OPUTTHAIIBHOTO
TBOpY. llepexnan quTs4oi diTepatypu — 11e OaraTorpaHHHil MPOIIeC, 1[0 BUMArae Bij
nepeksaaada He JUIIe 3HaHHS MOBH, ajie ¥ TJIMO0KOT0 pO3yMiHHS KyJbTYpH, BIKOBUX
0COOJIMBOCTEM 1 ABTOPCHKOTO CTUIII0. Bupimenss npo0ieM, MoB'a3aHuX 3 MEPEKIAI0M
rYMOpY, TpH CIHIB, KYyJbTYpHUX peajii Ta CTUJICTUYHUX HIOAHCIB, BUMAarae
KpEaTUBHOIO MiAXOAY Ta THYYKOCTI. Y CIIIIHUNA EepeKiIaa AUTIUO01 JITepaTypHu — L€ He
MpOCTO Mepenaya 3MICTy, a W 30epeXeHHs Tiei Marli, sfika poOUTh LI TBOPH
YIIOOJICHUMHU Cepel] NITeH y pI3HUX KYJIbTypax.

MeTo10 IIbOT0 JOCIIIKEHHS € aHaJI3 IPOIECy MepeKIaay JUTIUOI JTITepaTypu K
OaraTorpaHHOTO 1 BIATOBIJaILHOTO 3aBIaHHS.

Jutsya miTepaTypa dYacTO CHOBHEHA BUTAQJAHUMH CIIOBAMHU, HE3BUYHUMH
MOBHHUMH 3BOPOTAMH, a TaKOXK EMOININHO 3a0apBJICHUMHU BHCIOBAMH, TOMY TEpe]
MepeKyagadeM CTOITh 3aBJJaHHs 3HAWTH BiJIMOBITHI JICKCUYHI PIIIEHHS, 5IKi 30€peKyTh
OpUTIHAJBHY YapiBHICTh TEKCTy. 30epexeHHs crnenudigyHoi CTHIICTHKH, IO
MIIKPECTIOE 0COOIMBOCTI TIEPCOHAXKIB, € OJHUM 13 BAXJIMBUX ACIMEKTIB MEPEKIIaTy.
JliTH, AKi € TOJOBHHUMH TepOSMH 0aratbOx IUTSYUX KHHT, YacTO PO3MOBJISIOTH
CIPOLIEHOI0 MOBOIO, sIKa BIJIPI3HSETHCS BiJ MOBJIEHHS Aopociux. Hampuknazn, y
nepexnani kHurn "Yapni i woxonaona ¢abpuka” BaxnauBo Oyio 30epertu
crienudiyHy MOBY TepoiB, 30kpema maitei. Jlo mpukiany, Bikrop Mopo3oB mnpu
nepekiaai (whangdoodle — Bourayu, snozzwanger — CHOJKBaHrep) [2, 3] 3anuiiae
BUTaJIaHl cjioBa O0e3 3MiH, 00 mepeaaTH BIAYYTTS Marii Ta HE3BUYAMHOCTI, a TAKOX
30epira€ JUTSYNI CTUIb MOBJICHHSI T€POiB, IO JO3BOJIAE ayIUTOPii BIAUYTH, IO
MEPCOHAXI € AIThbMH, 5Kl BIAKPUBAIOTH JIJIs ce0e IIOCh HOBE 1 HE3PO3yMLJIE.
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[Ile onna mpobsieMa, 3 KO MOXE CTUKHYTHCHh NEpeKiaaad, 1€ — aaanTailii
TEKCTY J0 KYJbTYpHHUX pealsliii HOBOi aynurtopii. [lepekianad mae BUPIMIUTH, YU
3QJIMIIATH OPUTIHAIBHI KYJbTYpPHI OCOOJMBOCTI 0e3 3MiH, 4u "ojoMamrHUTH" iX,
poOJISTYM OMMKYUMU 10 YU Tada. 30epe’KeHHS KyJIbTYPHUX pealliid y nmepeksiajii 03Hauae
30eperTy B TEKCTI €JIEMEHTH KYJIbTYPU OPHUT1HATY, HaBITh SKIIO BOHU MOXYTh OYTH
HE3PO3YMUIMMHU 11 ayauTopii 1HIIOI KyiabTypu. lle pobuthes miis Toro, mo6
nepeiaTd aBTEeHTUYHICTh TBOPY Ta BIIKPUTU JITAM MOMIIMBICTH TMO3HAHOMUTHCS 3
1HIIOIO KyJbTYypolo. Po3rissneMo Ha mpukiai TBopy “Mepi [lommine”:

“He kissed his wife on her nose and went away to the City. The City was a place
where Mr. Banks went every day. There he sat at a large desk and made money. He
was very busy with it.” [4].

€Brenis ['opeBa nepekiiana TaKUM YAHOM:

“[ 6iH Hey8aMCHO Noyinyeas OpyicuHy 0echb Ol HOCA, NOMAXA8 PYKoI Oimeopi i
nooascs 6 Cimi.

A Cimi, — oimu ye uy0ogo 3Hanu, — 6yn0 makxe micye, Kyou micmep benxc xoous
WOOHS, 36UYALIHO, KPIM HeOLll U c8sm, cioas mam y 8ejuxe Kpicjlo 3a 8eUKULL CIMI i
pobus epowi.” [5].

VY upomy dparmenti nepekianadka 36epirae monsrts "Citi" — QiHaHCOBOTO
paiiony JloHmoHA — 3aMiCTh TOro, MO0 3MIHMTH WOTO Ha 3arajibHINIMA TEpPMiH,
Hamnpukiaza, "Micto". Ile no3Bossie ykpaiHChbKUM YUTayaM MO3HAMOMUTHUCS 3 peallisiMu
OpUTaHCHKOI KynbTypH. Take pillleHHS € Ba)KJIWBHUM IS HMIATPUMKH KYJIbTYPHOTO
KOHTEKCTY OpUTIHATY.

BaxxnuBy poJib y COpUMHSATTI TEKCTY MOJOJUIMMHU YUTaYaMH BiIIrPalOTh PUTM 1
MEJI0/IMKa MOBH , IO € TAKOXX BAXJIMBOIO YacTHUHOO nepekiany [1]. Hitu, ciyxarouu
a00 YMTalOuMd Taki TEKCTH, MOXYTh JIETKO BJIOBJIIOBATH PUTM 1 MEJOMAII0 3aBISKU
KOPOTKHUM 1 YITKUM PEUYEHHSM, 5Kl 3By4aTh MPUPOJHO 1 rapMOHiitHO. M'sK1 1HTOHALI]
Ta MOBTOPH YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJII CTBOPEHHS BIAUYTTS 3aTHIIKY Ta CIOKOIO.
Hampuknan, kazku bearpuc [lorrep, 30kpema icropis “Kpomuk [itep”, BUpI3HSAIOTHCS
MIPOCTOTOIO, TETIJIOM 1 CBOEPITHUM PUTMOM, SIKHI pOOUTH 1X 0COOIUBO MPUBAOINBUMHU
st niten. [IpoananizyeMo mpukiiaz i3 TEKCTY:

“Once upon a time there were four little Rabbits, and their names were—Flopsy,
Mopsy, Cotton-tail, and Peter.” [6].

B nepekiani Banepii Bopo6iioBoi 3By4HuTh Tak:

“IKue cobi necnyxuanuu xkpoauxk Ilimep Ihyw. A cecmpuuox tioco 36anu bynxa,
ITniowxa i [lamnywrxa.” [7].

B opurinaigi Mu MOXXEMO CIIOCTEpIraTH YiTKy CTPYKTYPY PEUYEHHS, 1[0 CTBOPIOE
NpUEMHUM, Menoaiiaui puTM. [ToBTOpIOBaHICTh y mepeniky imen — Flopsy, Mopsy,
Cotton-tail 1 Peter — popMye rapMoHiliHy 3BYKOBY KAapTHHY, II0 HAaraaye MiCEHBbKY.
[HTOHAIIMHMI MiTOM Ha IMEHAX MiJKPECIIOE iX 3HAYCHHS, BUKJIUKAIOUM y YuTaya
BIMUyTTs] ONMM3BKOCTI J0 mepcoHaxiB. Ilepeknmam ycmimHO 30epirae 1mi pUTMIYHI
eneMeHTH. BukopucranHs 3MeHIIyBaIbHUX (OpPM B YKpaiHCHKiM Bepcli CTBOPIOE
TEIJIOTY 1 MUJIICTh, @ €MiTeT "HECHyXHSHUN" BBOAUTH XapaKTep MEepCOHaXKa, pPOOISUn
Horo OUIbII BMI3HABAaHUM Ui MAaJICHBKOTO 4YHTadya. TyT TaKoX MPOSBIAETHCS
PUTMIYHICTh ue€pe3 MepesiK IMEeH, a 3BYKOBI MOBTOPH "mI" OOJAIOTh IUIMHHOCTI,
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HiICWITIO0YM AUTA4y atMocdepy. [lepekianad cTBOproe 0COOIMBUIL 3B’ SI30K 13 UUTAUEM,
3a0e3MeYyI0UHU JIETKICTh 1 TPAMIUBICTB, 1110 € BAXKJIUBAMU I JUTSIOTO CIPUUHATTS. L1
€JIEMEHTHU JOIOMAararTh 3aJlyYUTH yBary MaJIlOKIB 1 CIIOHYKAaTH iX JO YUTAHHSA, a
TaKoXX (POPMYIOTh iXHIO YSIBY MPO Ka3KOBUH CBIT, JIe MAHYIOTh J00pOTa 1 IpyKoa.

OTxe, nepexiia] IUTAYOIL JITEpaTypu € CKIAIHUM 1 OaraTorpaHHUM IIPOLIECOM,
KU BUMarae Bij Nepekiazadya He JIMIIe MOBHUX HaBUYOK, a i [NINOOKOTO PO3yMIHHS
KYJbTYPHUX KOHTEKCTIB, BIKOBUX OCOOJMBOCTEH Ta €MOIIMHOT HACHYEHOCTI TEKCTY.
[lepexmnagaui, siK CIIpaB XH1 MUTII1, TOBUHHI BM1JIO MTPAILFOBATH 3 PUTMOM 1 MEJIOANKOIO,
aJanTyBaTH KyJbTypHI peanii Ta 30epiratu crnenu@iuHy MOBY NepcoHaxiB. Bif
iXHPOTO MHCTELTBA 3aJCKUTh, Y 3MOXKE KOKHA TUTHHA, MPOUYMTABIIN TEPEKIIa,
MOPUHYTH B YapiBHUHN CBIT JIITEPATYpPHU, BIIKPUBAIOUM HOBI TOPU30HTH Ta (HOPMYIOUH
CBO1 BJIACHI YSBJICHHSI IPO 100po, ApyxOy Ta mpuroaud. ToMy yCHIIIHHMIA HepeKna
JTUTSAYOI JTITEpaTypy — L€ HE MPOCTO Nepeaya CiliB, a CIIPaBKHA OJI0POXK Y CBIT YSBH,
sKa 371aTHA 3aJUIIATU TTIMOOKUN CHIT Yy CepLsiX MaJICHbKUX YUTAUIB.
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TEPMIHOJIOI'TYHI ITPOBJIEMMU Y IIEPERKJVIAAI TEXHIYHUX TEKCTIB

TexniuHMIA MepeKIIal € OAHUM 13 HAHOUIBII CKIIATHUX BUIIB MIEPEKIIATy, OCKIITBKA
BiH BHMarae He JUIIEe 3HAHHS MOBH, aji¢ ¥ TJTMOOKOT0 PO3yMIiHHS Cienu(iKu ramysi.
Bin npaBuibHOTO mepekiiaay 3aJIeKUTh HE JIHIIE SKICTh CIPUMHATTSA, aje i Oe3rneka,
30kpema y cdepax wmegurnuHu, OyIIBHHUIITBA, aBiamii Ta 1HGOpMAIITHIX
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